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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
@ Informatii generale si recomandari
@ Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani si de persoanele cu capacitati reduse
doar daca li s-a facut o scurta instruire si/sau sunt sub
o supraveghere care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa
inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
- Respectati numarul maxim de 9 seturi de vesela.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie Tnlocuit de producator, de Centrul autorizat de
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service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti cutitele si tacamurile cu varfuri ascutite in cosul
pentru tacamuri cu varfurile in jos sau in pozitie

orizontala.

Nu tineti deschisa usa aparatului fara supraveghere,
pentru a preveni caderea pe aceasta.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Aparatul are un stecher pentru 13
amperi. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi siguranta: 13 amp ASTA (BS
1362).



2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!

Tensiune periculoasa.
Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizarea

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
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instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu beti si nu va jucati cu apa din
aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Este
posibil ca pe vase sa fie detergent.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Becul interior

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Aparatul este prevazut cu un bec
intern care se aprinde cand se
deschide usa si se stinge cand
aceasta se inchide.

Becul din acest aparat nu este
adecvat pentru iluminarea locuintei.
Pentru inlocuirea becului, contactati
centrul de service.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.

5
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior Dozator pentru agentul de clatire
Brat stropitor inferior B} Dozator pentru detergent

Filtre El Cos pentru tacamuri

Placuta cu date tehnice Cos inferior

Rezervor pentru sare Cos superior

A Orificiu de aerisire

3.1 TimeBeam

TimeBeam este un afisaj care lumineaza

pe podea sub usa aparatului.

+ Cand programul incepe, durata
programului este afisata.

» Cand programul se termina, se aprind
0:00 si CLEAN.

» Cand pornirea cu intarziere incepe,
se aprinde numaratoarea inversa
pentru durata si DELAY.

» Cand aparatul are o problema, apare
un cod de alarma.
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@ Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,

proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a afla timpul
ramas pentru programul aflat
in desfasurare, priviti afisajul
panoului de comanda.

4. PANOU DE COMANDA

S L LLILLL.

Buton pornire/oprire A Tastd TimeManager
Afisaj Tasta XtraDry

Tasta Delay B Tasta Reset

Tasta Program El 'ndicatoare luminoase

Tasta MyFavourite

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in
timpul functionarii unui program.

g Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-
tionarii unui program.

5. PROGRAME

Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura
P1 » Nivel de * Prespalare » TimeManager
ECO1) murdarie nor-  + Spalare 50°C . XtraDr
mal - Clatiri y
» Vase din porte- + Uscare

lan si tacamuri
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Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura

P2 * Toate * Prespalare e XtraDry
AUTQ?2 - Vasedinporte- + Spalare dela45°C la
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite e Clatiri
* Uscare
B8 » Vasecu * Prespalare « TimeManager
% 3) murdarie mixta < Spalare 50°C si 65°C |
* Vasedin porte- < Clatiri NEIRL
lan, tacamuri, < Uscare

oale si cratite

P4 * Nivelridicatde < Prespalare * TimeManager
8 murdarie » Spalare 70°C .
'_' + Vase din porte- ¢ Clatiri AR
lan, tacamuri, e Uscare
oale si cratite
P5 * Murdarire re- * Spalare 60°C sau e XtraDry
@0 4) centa 65°C
» Vase din porte- < Clatiri
lan si tacamuri
P6 » Nivel normal « Spalare 45°C e XtraDry
¢ sau redus de « Clatiri
murdarie * Uscare
» Vase din porte-
lan delicate si
sticlarie
P7 * Toate * Prespalare

B 5)

N cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-

sum energetic pentru vase din portelan si tacdmuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta

este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-

gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3) Cu ajutorul acestui pro ram, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murda-
J ¢

re se pun in cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si

temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decéat in cosul superior.

4) cu ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

5) Cu acest program puteti clati rapid vasele pentru a impiedica lipirea resturilor alimentare
de vase si formarea de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.




5.1 Valori de consum
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Program 1) Consum de apa Consum de curent Durata
(U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.625 240

ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

28 11-13 1.0-1.2 130 - 150

%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

P5 8 0.6-0.8 30 - 40

@

P6 10-12 0.8-0.9 60 - 80

?

P7 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

in modul utilizator pot fi modificare

urmatoarele setari:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

« Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
programului.

» Selectarea culorii pentru TimeBeam.

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Aceste setari vor fi salvate pana la
modificarea lor ulterioara.

Setarea modului de selectare a
programului
Aparatul este in modul de selectare a

programului cand afisajul indica numarul
programului P1.
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Atunci cand activati aparatul, de obicei
acesta se afla in modul de selectare a
programului. insd, daca acest lucru nu se
intdmpla, puteti seta astfel modul de
selectare a programului:

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Duritate apa

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-
ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Ny utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

(i)

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Aparatul trebuie sa fie In modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan @ si 75\\7
pana cand indicatorii @ @ff @
si X incep sa clipeasca si afisajul
este gol.

2. Apasati @.



* Indicatoarele @ Sﬁ? @ Si X se
sting.

- Indicatorul @ continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: de

/ .
ex.5 L = nivelul 5.

3. Apasati in mod repetat @ pentru a
modifica setarea.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
utilizati tablete combinate care contin
agent de clatire si sunteti multumiti de
rezultatul la uscare, puteti dezactiva
notificarea pentru realimentarea cu agent
de clatire. Insa, v& recomandam s&
utilizati intotdeauna agent de clatire
pentru cea mai buna performanta la
uscare.

Daca utilizati detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan P si *
pana cand indicatorii @ @ 7«'\’ @
si ,ﬂt incep sa clipeasca si afisajul
este gol.

2. Apasati PV .
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* Indicatoarele @ i\i @) Si ,ﬂf se
sting.

* Indicatorul P continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta:
/ D' = notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).

3. Apasati P pentru a modifica
setarea.

Od-= notificarea de golire a agentului

de clatire este dezactivata.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.4 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.

Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Q] Si 7«A~x’
pana cand indicatorii @ @ﬂ? @o
si ﬁt incep sa clipeasca si afisajul

este gol.
2. Apasati .
* Indicatoarele @ @ @ si M se
sting.

* Indicatorul A continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta:

- nb = Semnal acustic
dezactivat.

| . )
- lb = Semnal acustic activat.

3. Apasati 75\’ pentru a modifica
setarea.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.
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6.5 Setarea culorii pentru
TimeBeam

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

Este posibila modificarea culorii
TimeBeam pentru a se potrivi cu
culoarea podelei din bucatarie. Exista
mai multe culori disponibile. TimeBeam
poate fi dezactivat, de asemenea.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan @ Si 72?
pana cand indicatorii@, @ * @

+
si 3, incep sa clipeasca si afisajul
este gol.

2. Apasati @)

* Indicatoarele @ @ i’if Si ﬂ se
sting.

* Indicatorul @) continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica un numar si litera
C. Fiecare numar se refera la o

culoare diferita.
- 1'_—1'/’_— = TimeBeam dezactivat.
3. Apasati in mod repetat @J pentru a
schimba culoarea.
» Puteti vedea culorile diferite pe
podeaua bucatariei.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.6 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

@ La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.

& ATENTIE!
Nu Tncercati sa inchideti usa

aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate
. PLATE

programele, cu exceptia ‘¥’ si WARMER
(daca exista).

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

Dezactivarea AirDry

Aparatul trebuie sa fie Tn modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan ® si 7«'\(
pana cand indicatorii @ @ Sﬁ( @
si ,ﬁt incep sa clipeasca si afisajul

este gol.
+
2. Apasati M.
* Indicatoarele @ @ * Si @) se
sting.

+
* Indicatorul M. continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: /D
= AirDry activat.

3. Apasati ,ﬁt pentru a modifica

setarea: J 0 = AirDry dezactivat.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.7 MyFavourite

Cu aceasta optiune puteti seta si salva
programul utilizat cel mai frecvent.

Puteti salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.



Salvarea programului

MyFavourite
1. Setati programul pe care doriti sa-I
salvati.

De asemenea, puteti seta optiunile

disponibile Tmpreuna cu programul.

2. Apasati lung pie pana cand indicatorii
programului si optiunile clipesc
pentru cateva secunde.

7. OPTIUNI

Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

(i)

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca
ati selectat optiuni care nu
sunt compatibile, aparatul va
dezactiva una sau mai multe
optiuni. Vor ramane aprinsi
doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare
active.

(i)

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

La alte programe setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.
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Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati 75\3

» Se aprinde indicatorul
MyFavourite.

» Afisajul indica numarul si durata
programului.

» Daca impreuna cu programul au
fost salvate si optiuni, indicatorii
optiunilor respective se aprind.

Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati .ﬂf Indicatorul aferent se
aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati butonul @) Indicatorul aferent
se aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.
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8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.

Cand porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura se va
repeta periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare in
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.

N N

4. Tnlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

—~ - . —~ ~

5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

& ATENTIE!
In timpul umplerii

rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire




& ATENTIE!
Folositi numai agenti de

clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2,

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Ll ol

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti

_ dozatorul pentru agent de clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

DA B
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Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge in
dreptul nivelului ,max”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

nchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

@ Puteti roti selectorul cantitatii

eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).
Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in compartimentul
(D).

Inchideti capacul. Verificati dac
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.
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9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

» Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Lasati intredeschisa usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

3. Apasati in mod repetat @ pana cand
afisajul indica numarul programului
pe care doriti sa-l porniti. Afisajul va
indica numarul programului timp de
aproximativ 3 secunde, urmat de
durata programului.

» Daca doriti sa selectati programul

MyFavourite, apasati butonul .
* Indicatoarele optiunilor aferente
programului MyFavourite se
aprind.
4. Setati optiunile aplicabile.
5. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata de intarziere pe
care doriti sa o setati (de la 1 la 24
de ore).

Indicatorul de pornire cu intarziere se

aprinde.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este
in desfasurare o numaratoare inversa,
insa nu se poate modifica selectia
programului si optiunile.

Cand numaratoarea inversa se incheie,
programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

(i)

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intdmpla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Cand anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.



Anularea programului

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.

Tnainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

« Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

« Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;.

» Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

ROMANA 17

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa nainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

» Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

« Tn zone cu apa dura si foarte durd va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

* Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

* Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decéat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

nainte de a incepe sa utilizati in mod

separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.
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2,

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.
La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.
Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

11. INGRIJIREA S| CURATAREA
/N

(i)

Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
indepartati resturile de alimente de pe
vase.

Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si tigaile) cu gura in jos.
Asigurati-va ca tacamurile si vasele
nu adera unul la altul. Puneti lingurile
printre alte tacamuri.

Asigurati-va ca paharele nu ating alte
pahare.

Puneti obiectele mici in cosul pentru
tacamuri.

AVERTISMENT!

Inainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratul stropitor se
poate misca liber Tnainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).
Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1.

(i)

Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

La finalul programului poate
ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.
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1. Raotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

4. Spalati filtrele.

®© N

Reasamblati filtrele (B) si (C).

Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-l in sens orar pana cand se
fixeaza.
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ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

/N

11.2 Curatarea bratelor
stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare. Daca
orificiile din bratele stropitoare sunt
infundate, inlaturati resturile de murdarie
cu un obiect ascutit subtire.

11.3 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

» Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste in timpul functionarii. Inainte de a
contacta un Centru de service autorizat,
verificati daca puteti rezolva problema
singur cu ajutorul informatiilor din tabel.

& AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune in pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

11.4 Curatarea interiorului

« Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

» Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

* Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati lunar un
produs de curatare dedicat masinilor
de spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

in cazul unor probleme, afisajul indica
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.

Problema si codul alar-

Cauza posibila si solutie

mei
Nu puteti activa aparatul.  + Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» \Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.
Programul nu porneste. » Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

Y Ty |
Afisajul indica 1 ILJ.

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

« Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

« Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

« Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 3L,

« inchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

« Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

« Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

* Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Optiunile programului tre-
buie setate din nou de fie-
care data.

« Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
tiunea MyFavourite.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

« Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

* Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

« Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
« Parti din vesela ies prin cosuri.
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Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mei

Sunete de huruit/ciocanit -
din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in-
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau

»informatii i sfaturi”

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
»ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Tncercati o altd marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.
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uza posibila si solutie

Problema Ca
Depuneri de calcar pe ve- .
sela, cuva si pe interiorul

usii. .

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau °
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»Informatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / adanci- 446 /818 - 898 / 550
me (mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 200 - 240

electrica ) Frecventa (Hz) 50/ 60

Prgsiunea de alimentare cu Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

apa

Alimentarea cu apa Apa rece sau cald 2) max 60°C

Capacitate Seturi 9

Consumul de curent Modul lasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Dacs apa calda provine dintr-o su

rsa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-

gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.



Va rugam sa reciclati toate materialele

marcate cu simbolul C/.\') Aruncati in mod
adecvat toate materialele folosite la
ambalare si ajutati la protejarea mediului
si a generatiilor viitoare. Nu aruncati
echipamentul electric marcat cu simbolul

i impreuna cu resturile menajere
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14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

domestice. Aruncati toate echipamentele
electrice la punctele de colectare ale
autoritatii locale sau la centrele de
reciclare ale autoritatii locale sau ale
societatilor comerciale.
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
coboMm HocK BuLLIE AeLieHrja NPodeCcnoHanHor NCKycTBa 1 nHosaumja. [eHnjanaH
1 MoAepaH, an3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv nyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTe 6utn curypHun ga hete gobuty oanvyHe pesyntare .

Ho6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3M ca kopullherem, GpoLuype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLwje o cepuCUparby:
www.electrolux.com/webselfservice
g Peructpyjte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute gogaTtHu npubop, NOTPOLLUHM MaTepwjan u opurnHanHe pe3epBHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPNCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBncHOj cnyxbun, npoBepuTe Aa nu nocepyjete cneaehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6po;.

WHdpopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopetre/onpes - ynyTcTBa o 6e36egHocTu
@ OnwTe nHopmauumje n caseTn
@ MHopmaumje o 3alTuTK XXMBOTHE CcpeanHe

3appkaHo NpaBo M3MeHa.
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1. A BESBEOHOCHE NH®OPMALINJE

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhekra ypehaja, naxrsneo
npoyunTajTe NPUNOXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
0o4roBopaH 3a Buro Kakse NoBpeae Unu wTeTe Koje cy
pes3ynTtaTt HeucnpasHe MHcTanauyuje nnu ynotpebde.
YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy Ha 6e3begHom u
npucTynavyHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwheme.

1.1 be3beaHocT aeue n oceTbuBMx ocoba

- OBaj ypehaj mory kopuctnuTn geuya crtapoctn og 8 n
BULLE rognHa n ocobe ca ymaweHnM cnocobHocTnMa,
no4 yCnoBoMm fa cy 4obunu MHCTpykumje n/vnm nw je
Npy>XeH Haa3op y Be3u ca 6e3begHuM Kopuwherem
ypehaja n ga pasymejy noteHumjanHe onacHoCTn y
cny4ajy werosor kopuwheta.

- Hemojte nossonutn geun ga ce urpajy ypehajem.

- [eTepueHTe opXxute BaH gomallaja geue.

- Oeuy n kyhHe reybumue gpxute nogarse of ypehaja
AOK Cy BpaTa OTBOpeEHa.

- [eua He cmejy aa obaBrbajy Ymwhere 1 KOPUCHNYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTH

- OBaj ypehaj je HameneH 3a kopuwhewe y
AoMahMHCTBMMA U CIIMYHUM OKPYXeHUMa, Kao LUTO
cy:

- kyhe Ha cbapmama; Kyxuke 3a ocobrbe y
npoAaBHULamMa, KaHuenapuvjama v agpyrum pagHum
OKpYXernma;

- 0f CTpaHe KnujeHaTta y xoTenuma, MoTenuma,
NaHCUOHMMA U APYTUM OKPY>KeHMMa CTaunoHapHor
TMNa;

- He memajTe cneyundumkauymjy osor ypehaja.

- PagHv nputucak Boge (MMHUMYM U MakcumyMm) mopa
o6utn namehy 0.5 (0.05) / 8 (0.8) 6apa (MPa)
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- MowTyjTe makcumanaH 6poj og 9 mecta

noaeLlaBama.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, kera Mmopa
Aa 3ameHu npoussohad, keros OsnawheHu
CEPBUCHU LieHTap unun nvua cnudHe keanudukaumje,
Kako 6u ce nsberna onacHocT.

- Hoxee n npubop 3a jeno ca owTpum BpxoBuma
CcTaBuTe y Kopny 3a npubop 3a jeno ca BpxoBuma
OKPEHYTUM HafOose UM XOPU3OHTASTHO MOSIOXKEHNM.

- HewmojTe octaBuTtun Bpata ypehaja otsopeHnm 6e3
Hag30pa Kako HEKO He OM Nao Ha HUX.

[Mpe 6uno KakBor NOCTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe

N3 3ngHe YyTUYHULIE.

He unctute ypehaj pacnpwmnsaynma Boge HUTH
napom nofg BUCOKUM MPUTUCKOM.

- OTBOpPY 3a BEHTUMNAUW]y Y NOCTOSbY (aKO UX MMa) He
cMejy BUTKU 3aKNOHEHN TEMUXOM.

- Ypehaj Tpeba aa ce nosexe Ha [oBOA4 Boae nomohy
HOBOr npunoxeHor upesa. CTapo upeBo ce He cme

NMOHOBO KOPUCTUTHN.

2.1 NHcTanaumja

YknoHuTe ambanaxy.

* HemojTe ga MoHTMpaTe unu
kopucTtute owTeheH ypehaj.

* HewmojTe MOHTMPATK UNN KOPUCTUTH
ypehaj Ha mecTuma Ha Kojuma je
TemnepaTypa Hwxa og 0 °C.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcTea 3a
MOHTUpaH-€ Koje cTe Ao6unn y3
ypehaj.

» [lpoBepuTe aa nu je nocTorbe
ypehaja npaBunHo MOHTMPaHO K

npuyBpwheHo 3a ctabunHe genose.

2.2 CTpyjHM NpUKIby4ak

YNO3OPEHE!
[MocToju pusmnk og noxapa n
eneKkTpuYHor yaapa.

Ypehaj mopa ga 6yae ysemrobeH.
[MpoBepute fa nu nHgopmauumje o
HaroHy 1 CTPyju Ha nnoYuum ca
TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
OAroBapajy M3Bopy Hanajara.
YKOonuko To Huje cnyyaj, obpatuTe ce
enekTpuyapy.

KopucTnTe nckrbyyumBo npaBuiHo
WHCTanMpaHy yTUYHULY, OTMOPHY Ha
yAapue.

He kopucTuTte aganTepe 3a
BULLECTPYKE yTUKAYe U NPOAYXHE
Kabnose.

[MpoBepute aa HUCTE owTETUNN
rnaBHO Hanajare 1 Kabn 3a
Hanajake. YKONUKO CTPYjHM Kabn
Tpeba ga ce 3ameHun, To Tpeba aa
06aBu Haww oBnawheHn cepBUCHU
ueHTap.

Mpukrby4nTe rnaBHu Kabn 3a
Hanajakbe Ha 3UAHY YyTUYHULY TEK Ha



Kpajy nHctanauvje. Boaute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4y HaKoH MHCTanauuje.

He ByuuTe kabn 3a Hanajake Kako
bucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKa4 13 yTyHuue.

OBaj ypeha;j je ycknaheH ca
anpektnBama Esponcke yHuje.
Cawmo 3a Benuky Bputanujy n Mpcky.
Ypehaj nma mpexHu ytukay og 13
amnepa. Ako je notpebHo aa ce
NPOMEHUN OCUrypayd y YyTUHHULN,
kopuctute ocurypad: 13 amp ASTA
(BS 1362).

2.3 lNMpukrbyunBare Boge

Hemojte owtetTnTn LpeBa 3a Boay.
Mpe npukrbyyYera Ha HOBE LieBU, Unu
LieBM Koje Hucy kopuwheHe gyxe
Bpeme, Unv rae je BpLuieHa nonpaska
W MOHTUPaHU HOBM ypehaju
(BOogomepwu, uta.), NycTuTe BoAdy Aa
ncteve gok He byae yuncta u buctpa.
YBepuTe ce fa He NoCToju BUALUBO
LypeHe BoAe TOKOM 1 HaKOH npBe
ynoTpebe ypehaja.

LipeBo 3a nosog Boge uma
CUIYPHOCHM BEHTUI U 061ory
YHYTpaLLH-Er LipeBa 3a Hanajane.

i

YNO3O0OPEHE!

OnacHocT of

enekTpUYHOr HanoHa.
YKonuKo je upeBo 3a AOBOA BoAe
owTteheHo, ogmax 3aTBopute
CnaBuWHy 3a BOAY W UCKIbyuuTe kabn
3a Hanajawe 13 yTudHnue. Obpatute
ce OenawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY
Aa bucte 3ameHuny LpPeBO 3a JOBOA
BoAe.
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2.4 YnoTtpeba

HemojTe cegatn HUTKU cTajaTn Ha
OTBOpEeHa Bpara.

[eTepleHTn 3a malvHy 3a npame
nocyha cy onacHu. MowrTyjTe
ynyTcTBa o 6e3begHocTn ca
nakoBama AeTepLieHTa.

Hewmojte aa nujete HUTK fa ce urpate
BoAoM y ypehajy.

He yknamnsajTe nocyhe 13 ypehaja npe
Hero LWTOo ce nporpam 3aspLum. Ha
nocyhy moxe Aa 6yae AeTepLieHTa.
Ypehaj moxe ga nucnyctu Bpeny napy
ako OTBOpWTE BpaTa [oK je mporpam y
TOKY.

3anarouBe martepuje unu npegmeTe
HaTomnrbHe 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbat yHyTap v nopes
ypehaja unu Ha wera.

2.5 YHyTpawma namnuua

YNO3O0OPEHE!
MocToju onacHocT of
noepefnumBamAa.

OBaj ypehaj nma yHyTpaLuwy
naMmnuuy Koja ce ykrbydyje kaga
OTBOPUTE, @ UCKIbYYyje Kaaa
3aTBOpUTE BpaTa Ha ypehajy.
Jlamnuua koja ce Hanasn y 0BOoM
ypehajy Huje norogHa 3a
ocBeTIbaBak-e NpocTopuje y
AomannHCTBY.

[a bucte 3ameHunnu cujanuuy,
obpaTtute ce CepBUCHOM LIEHTPY.

2.6 Ognarate

YNO30OPEHE!
MocToju moryhHocT o
noepefnMBama Unu ryluema.

OpBojTe kabn 3a Hanajare ypehaja
o[ MPEeXHOr Hanajama.

Opceunte kabn 3a Hanajake u
6auute ra y cmehe.

YknoHuTe pyyuuy o Bpata aa bucte
cnpeynnu ga ce geua u KyhHu
byobumum 3aTBope y ypehajy.
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3. OMNMNC NMPON3BOIOA

Moprba gpluka ca npckanvuama
[ora aplika ca npckanuuama
dunTepu

Mnounua ca TEXHUYKUM
KapaKkTepucTukama

Mocyaa 3a co
A Ortsop 3a Basayx

3.1 TimeBeam

TimeBeam je aucnnej koju ce npukasyje

Ha nogy ucnog Bparta ypehaja.

+ Kapa ce nporpam nokpexe, nanu ce
WHAMKaTOp Tpajaka nporpama.

» Kapa ce nporpam 3aBpLuu, nanv ce
0:00 1 CLEAN.

» Kapa noyHe ognoxeHu ctapT, nanuv
ce nHavkatop oabpojaBama n
DELAY (ognaratwe).

» Kapa je ypehaj nokBapeH, nojasryje
ce wndpa 3a anapm.

[osaTop 3a CpeacTBO 3a Ucnuparse
Bl Losatop petepuenta

El Kopna 3a npu6op 3a jeno

Jotba kopna

loprsa kopna




@ Kaga je AirDry aktuBupaHo
TOKOM (hase cyllemna,

npojekunja Ha Nnogy He mopa

na 6yge noTnyHo BUArbMBA.
[a 6ucTte npoBepunu
npeoctano Bpeme Tekyher
nporpama, nornegajre Ha
aucnnej komaHgHe Tabne.

4. KOMAHOHA TABJIA

S L LLILLL.
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Oyrme 3a ykribyunBame/
UCKIbYyY/BaHe

Ovcnnej

[JoaupHa nnouvua Delay
HoanpHa nnoymya Program
HoanpHa nnoynya MyFavourite

4.1 VingnkaTtopm

A Loaovpha nnounuya TimeManager
NoavpHa nnoynua XtraDry

Bl Loavpha nnounua Reset

El YHaovkaTopu

Wnpukatop Onwuc

MHaonkaTop cpeacTtBa 3a ucnmpame. YBeK je UCKIbyYeH 40K je norpam

aKTUBaH.

S MHonkaTop 3a co. YBEK je UCKIbyYeH AOK je Morpam akTuMBaH.

5. MPOIr'PAMIA

Mporam CTteneH 3anprba-
HOCTH
BpcTta nocyha

®dase nporpama Onuuje

P1 * HopmanaH cte-
ECO1 MeH 3anprbaHo-
cTU

» Cypnosu u npu-
60p 3a jeno

MpeTtnpate * TimeManager
Mpawe 50 °C - XtraDry
Wcnupara

Cywere
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Mporam CteneH 3anprba- ®ase nporpama Onuuje
HOCTH
BpcTa nocyha
P2  Cge * [lpetnpane e XtraDry
AUTOQO?2 - nMocyhe, npu- + Tpawe on 45°C fo
©op 3a jeno, 70°C
noHum u tura-  »  Mcnupama
] * Cywere
B8 * Pasnnuute Bp- -+ [lpeTtnpake « TimeManager
24 3) cTe 3anprbaHo- * [parbe 50°C 1 65°C XtraDry
cTn * Wcnupamra
» T[locyhe, npu- < Cylwene
©op 3a jeno,
TIOHUM U TUra-
U
P4 * BucokcreneH < [lpetnpane « TimeManager
8 3anprbaHoctn ¢ [pane 70 °C .
— * T[locyhe, npu- * Wcnupamna LRI
60op 3a jeno, * Cywemne
NOHUWM U TUra-
HoU
P5 » Cgexa 3anp- * [lpawe 60 °Cunn 65 <+ XtraDry
@ 4) IbaHoCT °C
* CypoBuunpu- < Vcnupama
60p 3a jeno
P6 * HopmanHawunu < [pame 45 °C e XtraDry
¢ mana ynprea- ¢ Vcnupara
HoCT * Cywere

OceTrbuBo no-
cyhe un ctakne-
HW NpeameTn
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Mporam CteneH 3anprba- ®ase nporpama Onuuje
HOCTH
Bpcta nocyha

P7 » Cge * [lpetnpatne

i/ 5)

1) ca oBum nporpamMom NocTuxeTe HajedukacHUjy NOTPOLLHY BOAE M ENEKTUYHE eHepruje
3a nocyhe 1 npubop 3a jeno koju cy HopmarnHo 3anprbaHu. (OBO je cTaHAapAHWU Nporpam 3a
WHCTUTYTE 3a TecTupare).

2) Ypehaj npenosHaje cTeneH 3anprbaHoOCTU 1 KonuymHy nocyha y kopnama. OH ayTomar-
CKM MofeLuasa TemnepaTypy v KONUYvHy BoAe, NOTPOLLHY eNekTUpYHe eHepruje 1 Tpajame
nporpama.

3) ca oBum nporpamMom MoXeTe onpaTit MHOro CyAoBa KOju Cy 3anprbaHn Ha pasnuuute
HayHe. Beoma 3anpreaHo nocyhe ctaBuTe y AOhY KpMy, 8 HOPMarnHO 3anprbaHo y ropky
kopny. Mputucak n TemnepaTypa BoAe y AOH0j KOPN Cy BULLK HErO Y rOpPHs0j KOprK.

4) Ca oBum nporpaMom MOXeTe onpaTu CBexe 3anprbaHo nocyhe. OBaj nporpam gaje o-
Ope pesynTaTe npakba 3a KpaTKo Bpeme.

5) Ca oBum nporpamom MoxeTe 6p30 Aa vcrnepeTe nocyhe n TMe cnpeynTe Aa ce octaum
XpaHe 3agpxe Ha nocyhy v ga ce HenpujaTHM Mypuck wnpe n3 ypehaja. 3a osaj nporpam
He KOpUCTUTE AEeTEpLIEHT.

5.1 BpegHOCTM NOTPOLLHE

Mporpam 1) Bopa MoTpowra enek- Tpajare

(n) TpU4YHe eHepruje (MuMH)
(kWh)

P1 9.9 0.625 240

ECO

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

=]

P5 8 0.6-0.8 30-40

@

P6 10-12 0.8-0.9 60 - 80

?

P7 4 0.1 14

m
114

1) MpuTucak u Temnepatypa BoAe, IPOMEHE Y HAMOHy, ONLME 1 KONMYMHA Nocyha Mory aa
M3MEeHe OB BPEAHOCTY.
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5.2 lHdpopmaumje 3a
MHCTUTYTE 3a TeECTUpaHe
3a cBe noTpebHe nHopmauyje y Beau

Ca YYMHKOM TOKOM TeCTupaH-a,
nowarburte Mej]'l Ha:

6. MOOELWABAHA

6.1 Pexxum nsbopa nporpama u
KOPUCHUYKM PEXMUM

Kapa ce ypehaj Hanasu y pexumy
n3bopa nporpama, MmoxeTe Aa nogecute
nporpam v npehete y KOPUCHUYKN
pexum.

Y KOPUCHUYKOM pexumy Mory 6utu

npomereHa cnepeha nopelasama:

* HuBO omekwmBava Boge npema
TBpAohu Boge.

* AKTVBMpar-e UNn feakTuBMpaHe
3BYYHOr cUrHana 3a kpaj nporpama.

* W36op 6oje 3a TimeBeam.

* AKTVBMpare Unn AeKTUBNpar-e
obaBeluTeHa Aa je NOTPOLLEHO
CPEeACTBO 3a Ucnupakrse.

* AxTmBauuja unu geaktmsaymja AirDry.

OBa nogewaBaka 6uhe cayyBaHa cBe
OOK MX MOHOBO HE MPOMEHMUTE.

Kako ce nogeluasa pexum
n3bopa nporpama

Ypehaj ce Hanasu y pexumy nsbopa
nporpama kaga gucnnej nokasyje 6poj
nporpama P1.

Teppoha Boge

info.test@dishwasher-production.com

3anuwwuTte 6poj nponssoga (PNC) koju
Ce Hanasu Ha MnoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama.

Kapa aktBumpate ypehaj, oH je 06unyHo y
pexumy n3bopa nporpama. Ako ce 0Bo,
MenyTuUM, He 4Oroaun, MoXeTe aa
nogecute pexuvm nsbopa nporpama Ha
cnegehn HaYnH:

MpuTtuchHute n gpxute Reset pok je
ypehaj y pexumy 3a nsbop nporpama.

6.2 OmeKkwumBay Boge

OmeKLMBaY Boe yknakwa MmuHeparne 13
BOZE, KOju B1 MManu WTeTHO AejCTBO Ha
pesynTtaTe npaka 1 Ha cam ypehaj.

LLTo je Behu cagpxaj MmHepana, To je
Boga TBpha. Tepaoha Boae ce mepu
€KBMBANEHTHOM CKasloMm.

OwmeklwmnBay Boge Tpeba npyuMeHnTH
npema TBpaohu Boae y Bawem kpajy.
Baw nokanHu cHabaeBay BOAOM MOXe
[a Bac nocaBeTyje Y Be3u ca TBpgohom
BoAe y Bawwewm kpajy. BaxHo je oa ce
noAecy TayaH HMBO OMeKLUVBaYa Boae
na 6u ce 06e3begunun nobpu pesyntatm
npaksa.

Hemauku cte-  ®paHuycku MmMmon/n EHrnecku HuBo omekwm-
neHum (°dH) cteneHu (°fH) cTeneHun Baya Bofge
(Clarke)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
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Hemauku cte-  ®paHuycku Mmmon/n EHrnecku HuBo omekwu-
neHwu (°dH) ctenenu (°fH) cTeneHun Baya Bofe
(Clarke)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 S35 12)

1) ®abpunuko nofeLLaBame.
2) He KOPUCTWTE CO HA OBOM HUBOY.

Buno pa kopucTute cTaHAapAHU
OeTepueHT unu Mmyntu-tabnerte (ca
unu 6e3 conu), nogecute
oprosapajyhu Huso TBpaohe Boae aa
OucTe ogpkanu MHAUKaTop 3a
MOHOBHO NMyHEH-E CONN aKTUBHUM.

MynTu-Tabnete koje cagpxe
CO HUCY [OBOBbHO edomkacHe
Y OMeKLWaBawy TBpAe BoAE.

Kako ce nogeluaBa HMBO

omMeKLlMBaya Boae

Ypehaj mopa ga 6yae y pexvmy nsbopa

nporpama.

1. [a 6ucTe ywunm y KOpUCHNUYKN
PEXMM, NPUTUCHUTE U 3apPXKUTE
NCTOBPEMEHO P 7 cee Jale]

wnankatopn &, BB, 3%, @ 1 5 e

NOYHy Aa Tpenepe v Aucnnej He
Oyne npasaH.

2. T[lputucHute @

+
*  WHgukatopu @ * @y 5 he
C€ UCKIbYUYUTH.

* WNHgnkatop S naroe Tpenepu.
» [ucnnej nokasyje TPEHYTHO

]
nogellaBame: Ha npumep 5L=
HUBO 5.

3. YsacTtonHo npuTuckajtTe @ na bucre
NPOMEHUNM NofeLlaBatrse.

4. TlpuTucHUTE oyrme 3a ykibyunBare/
UCKIbyYMBake aa bucte noTBpamnu
noeLlaBata.

6.3 ObaBeluTere Aa HeMa
BMLLE CpeacTBa 3a Ucnupame

CpeAcTBO 3a ncnuparke noMaxe fa ce
nocyhe ocyluu a Aa Ha HeMy He OCTaHy
npyre v Mpree.

Cpe[cTBO 3a Ucnvparbe ce ayTomaTcku
ucnywTa 3a Bpeme dase spyher
ucnupatrba.

Kapa ce ncnpasHu komopa ca cpefcTBOM
3a Ucnupame, yKrbydyje ce MHAuKaTop
CpeAcTBa 3a ucnvparse 1 obaBeluTaBa
[a ra noHoBO HanyHuTe. AKO KOpUcTute
MynTu TabneTe koje cagpxe CpeacTBo 3a
nucnupare 1 3aJ0BOSbHM CTe
pe3ynTaTom cylleka, MOXeTe Aa
AeakTuBupaTte obaBeLuTeHe 3a MOHOBHO
nyHeHe CpeAcTBa 3a Ucnmpame.
Mpenopy4yyjemo, mefyTum, Aa yBek
KOPUCTUTE CPEACTBO 3a UCNMpare 3a
noctuaake 6orber yunmHka cyllera.

AKO KOpUCTUTE CTaHOAPAHU AETEPLIEHT
unu mynTu Tabnete 6e3 cpeacTBa 3a
ucnupate, akTuBMpajTe obaBeLTeke Aa
GUCTe MHAMKATOP MOHOBHOT MyH-EHA
CpefcTBa 3a UCnupake oapxKanm
AKTUBHUM.

Kako ga peaktusupare
obaBeluTerE Aa je NOTPOLLEHO
CpeacTBO 3a Ucnmpame

Ypehaj mopa aa Oyae y pexumy nsdopa
nporpama.

1. [a 6ucte ywunu y KOpUCHUYKN
PEXUM, NPUTUCHUTE U 3a4pXKUTE
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NCTOBPEMEHO P 1 9% cee 0K

nHOMKaTopu @ @ * @y e

NOYHYy Aa Tpenepe v Aucnnej He
Oyne npasaH.

2. T[lpuTtucHute @ .

Y @ +
*  WHgukatopu 6 75\\’ @y 5 he
Ce UCKIbYYUTU.

* WHaunkatop Py farbe Tpenepum.
* [Oucnnej nokasyje TpeHyTHO
nofellaBate:

ld= aKTnBu j
o= paHo je
obaBelUTerE Aa je NOTPOLLEHO
CPeACTBO 3a ncnvpare
(cbabpunyko nogellaBamse).
3. [lpuTtucHute @ na bucte
NPOMeEHUNM NoAeLlaBame.
0d-= [eaKkTuBupaHo je obaseluTere aa
je NoTpoLLEeHO CpeacTBO 3a UCNVpakse.
4. TlpuTucHUTE Ayrme 3a ykibyunBare/
NCKIbyYMBaHe aa bucte noTepamnm
nogeluasama.

6.4 3By4HM curHanu

3By4YHU CUrHanu ce 4yjy kaga ce nojasu
kBap Ha ypehajy. OBe 3By4He curHane
Huje moryhe geaktnBupariu.

MocTojun, Takohe, 3ByYHM CUrHan Koju ce
yyje NpWUIMKOM 3aBpLUETKa Nporpama.
MoapasymeBaHo je oBaj curHan
NCKIbYYeH, anu ra je moryhe aktusuparu.

Kako Aa aktmemparte 3By4HU
curHan 3a Kkpaj nporpama
Ypehaj mopa ga 6yae y pexvumy nsbopa
nporpama.

1. [a bucTte ywnu y KOpMCcHUYKM
PeXuM, NPUTUCHUTE U 3aJpXNUTe

NCTOBPEMEHO @ n * CcBe 0K

MHOMKaTOPK O @, 9%, D u e

MoYHy Aa Tpenepe v Aucnnej He
Oyne npasaH.

2. [puTtucHute 7«'&’

Y a +
*  VHoukatopu G/ @ @y o8 he
C€ UCKIbYYMUTHU.

* Wngukatop 79( 1 farbe Tpenepu.

» [ucnnej nokasyje TpeHYTHO
nopeLlaBame:

Iy
- 0b- 3BYYHM curHan
UCKIbYYEH.

/
- ib= 3BYYHU cuUrHan
YKIbYYEH.

3. TMputucHute 7ﬁ? na bucte
NPOMEHUNMN NoAeLIaBakse.

4. TlpuTucHWUTE oyrme 3a ykibyunBawe/
UCKIbyYMBake aa bucte noTepamnu
nogeLuaBata.

6.5 Kako nogecntun 6ojy
npukasa yHkUnje Ha nogy
TimeBeam

Ypehaj mopa aa 6yge y pexumy nsbopa
nporpama.

Moryhe je npomeHuTH 6ojy Npukasa
dyHKumje Ha nogy TimeBeam Ha noay
na 6u ce cnarana ca 60jom KyxuhsCKor
nopa. Ha pacnonaramwy je HEKONUKO
00ja. dyHkumja TimeBeam ce moxe u
[eakTuBupaTu.

1. [a bucte ywnu y KOpUCHUYKM
PEXUM, NPUTUCHUTE N 3a8pPXKUTE

NCTOBPEMEHO @ n * cBe 0K

MHAMKaTopK @ @ iﬁf @y I e

MOYHy fa Tpenepe v Aucnnej He
Oyae npasaH.

2. TlpuTtucHute @)

Y +
*  WHaukaTtopm CJ @ X u W he
Ce UCKIbYUYUTH.

*  WHagukatop SNy Aaroe Tpenepu.
* Ha gucnnejy ce npukasyjy 6poj un
cnoso C. Caku 6poj ce ogHocu
Ha gpyry 60jy.
- U’L— = TimeBeam
AeakTnBnpaHo.
3. YsacTtonHo npuTuckajTe @) na bucre
NPOMEHUNN NoAeLlaBam-a.
+ Pasnunuute 60je MmoxeTe BUOETU
Ha Noay Y KyXubHu.
4. TlpuTucHWUTE gyrme 3a yKibyunBare/
UCKIbyyMBake Aa bucte noTBpaMnn
nogellaBama.



6.6 AirDry

AirDry noborsluaBa pesynTare cyllera
y3 Maky NOTPOLUHY eNeKkTpuyHe
eHepruje.

[ok je akTuBHa hasa
cylweka, ypehaj cam oTBapa
BpaTa MaluunHe. Bparta
NOTOM OCTajy OTLKPUHYTA.

OMNPE3

He nokywaBajte ga
3aTBOpUTE BpaTa ypehaja
[OOK He npohe 2 MuHyTa o4
ayTomaTCcKor oTBapakba.
OBO MOXe n3assatu
owrTtehere ypehaja.

AirDry ce ayTomaTtcku akTvBupa ca CBUM
PLATE

nporpamumMa 13yseB ca 7 1 WARMER
(YKonuKo je Ha pacnornoraswy).

[a bucTte noborbLuany y4mHak npm
cylwemwy, nornepajte onuujy XtraDry unm
aktusupajte AirDry.

Kako na geaktmsupate AirDry
Ypehaj mopa ga 6yae y pexvmy nsbopa
nporpama.

1. [a 6ucTe ywunm y KOpUCHNYKN
PeXuM, NPUTUCHUTE U 3aJpPXUTe

NCTOBPEMEHO @ n ﬁ cBe 0K

wnankatopn &, BB, 3%, @ 1 5 e

NOYHy Aa Tpenepe v Aucnnej He
Oyae npasaH.
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+
2. MputucHute ..

*  WHankatopu @ @ * " @) he

Ce UCKIbY4YUTU.

.
* WHaukatop Y. n narse Tpenepwm.
» [ucnnej nokasyje TpeHYTHO

nogewaname: I 0 = AirDry
aKTMBMpPaHO.

M
3. MputucHute S ga 6ucrte

NPOMEHWNNN NoAeLlaBar-e: Oo-=
AirDry feaktmsumpaHo.

4. TpuTuUcHUTE Ayrme 3a yKibyumBare/
UCKIbyuMBare Aa bucte noTepamnu
nopellaBama.

6.7 MyFavourite

[Momohy oBe onuuje moxeTe aa
nogecuTe U MEMOPULLETE NPOrpam Koju
Yewwhe kopuctute.

MoxeTe cayyBatun camo 1 nporpam.
HoBo nofellaBare NoHMLITaBA
npeTxogHo.

Kako na memopuiieTte nporpam
MyFavourite

1. TlopecwTe nporpam Koju xenute aa
MemopuLeTe.

Takohe, moxeTe fa nogecute onuuje

3ajedHO ca NporpamMom.

2. [lpuTucHUTE U 3agpxuTe 7ﬁx’ [OK
MHAMKATOPW NporpamMa u onuuja
Tpenepe HEKOMMKO CEKYHAN.

Kako ce nogeluaBa nporpam
MyFavourite

MpuTtuchHuTe 79(

*  YKibyyyje ce uHgukaTtop
MyFavourite.

* Ha agucnnejy ce npukasyjy 6poj n
Tpajarbe nporpama.

* AKo cy onuuje cavyBaHe 3ajegHo
ca nporpamom, MHOUKATOPW Koju
ce 0fHoOCe Ha onuuje ce nane.
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7. ONUWJE

XKerbeHe onuuje mopajy ce
aKTUBMpaTK CBaku NyT npe
rnokpeTara nporpama.
Onuuje Huje moryhe
akTusupaTu unm
[eakTnBupaTu AoK je
nporpam akTuBaH.

(i)

Hucy cee onuuje
KkomnaTubunHe jegHa ca
apyrom. Ako nsabepete
HekoMnaTubunHe onuuje,
ypehaj ayTomaTcku
UCKIbyYyje jeaHy unu BuLle
tmx. Camo nHamMkaTopu
onuuja koje cy akTuBHe
OCTajy YKIby4eHMU.

7.1 XtraDry

AKTUBMpajTe OBY ONuujy Kaga xxenvte ga
nosehare yunHak cyliewa. Kopuiheme
OBe€ Onuuje Moxe yTuuaTtn Ha Tpajare
HeKMX nporpama, NoTPOLUHY BOAE U
TemnepaTypy NpUInKoOM nocnearer
ucnupama.

Onuyuja XtraDry je TpajHa onuuja 3a cBe

nporpame u3sy3eB 3a ECO e Mopa
Za ce 6Upa npy CBaKkoM LMKITyCy.

Y octanum nporpamvma, nofellaBare
XtraDry je TpajHO 1 ayTOoMarcku ce
kopuctun y cnegehum uuknycuma. Osa
KOHGMrypaumja Moxe y CBakoM TPEHYTKY
Aa ce NpoOMeHM.

AkTuBmparem onuyuje XtraDry
Aeaktmsupa ce TimeManager n o6pHyTO.

8. MPE MNPBE YMNOTPEBE

1. MpoBepuTe Aa nu je TPeHyTHU
HMBO OMeKLUMBa4va BoAe y cknagy
ca TBpaohomM Boae y Bawoj
obnacTtu. Ako Huje, nogecuTte
HMBO OMeKLUMBa4a BoAae.

2. HanynwuTte nocyay 3a co.

3. CwunajTe cpeacTBO 3a Ncnupake y
posaTop.

4. OpaBpHWTE CnaBuHy 3a BOAY.

5. 3anoyHuTte nporpam ga bucte

YKIOHUIN Ouno kakee octaTke

Kako ga aktusupare XtraDry

MpuTtuchHute .ﬂf Oprosapajyhu
WHAMKaTOP MOYnH-e Aa CBETMN.

AKoO ce onuuja He MoXe NMPUMEHUTH Ha
nporpam, ogrosapajyhu nHamkartop Hehe
noyetn ga ceetnu unu he 6p3o
TPenepuT HEKONMUKO CEKyHAN, a 3aTuM
he ce nckrbyumnTun.

[ucnnej nokasyje axypvpaHo Tpajare
nporpama.

7.2 TimeManager

Oga onuuja noBehasa npuTHCak 1
TemnepaTypy Boge. Tume ce ckpahyje
Tpajarbe dase npara n ase cyLuera.

YKynHoO Tpajake nporpama ckpahyje ce
3a npmbnmkHo 50%.

PesyTtatu npaka UCTuK Cy kao 1 npu
HOpMarnHom Tpajaky nporpamMa.
PesyntaTtu cywera mory 6utm
yMaHEHW.

Kako ce aktuBmpa onuuja
TimeManager

MputuchHuTe @) HaKOH Yera ce ykrbydyje
oprosapajyhu nigukaTop.

AKoO ce onuuja He MoXe NMPUMEHUTH Ha
nporpam, ogrosapajyhu nHgmkartop Hehe
noyetn ga ceetnu unu he 6p3o
TpenepuT HEKONNKO CEKyHAN, a 3aTuM
he ce uckrbyunTn.

[uncnnej nokasyje axypvpaHo Tpajare
nporpama.

obpape Kkoju joww yBek Mory 6utun y
ypehajy. Hemojte kopuctutu
[AETepLIEHT U HEMOjTE NPenyHUTH
Kopne.

Kapa 3anoyHeTe nporpam, NOHOBHO
ncnupare ypehaja y omekwvsavy Boge
Tpaje 4o net MmuHyTa. To 3Haum aa
ypehaj He pagu. ®a3a npara 3ano4une
WCKIbY4YMBO HAKOH LUTO Ce OBa onepauuja
3aBpwu. Onepauyuja he ce nepuoanyHo
noHaBrbaTH.



8.1 lNocypa 3a co

& OMNPE3
KopuctuTe nckrbyunso

Cpe/ACTBO 3a Ucnupame
creymjanHo AmM3ajHmpaHo 3a
MaLluHe 3a npake nocyha.

Co ce KopUCTY 3a NOHOBHO UCNIMPak-Ee Y
omekLimBayy Bofe n ga obesbenn nobpe
pesynrtaTe npawa y CBakOAHEBHOM
KopuLhemy.

Kako na HanyHuTe nocyay 3a
co

1. OkpeHuTe noknonad nocyge 3a coy
CMepy CyrnpoTHOM 04 cMepa
KpeTara Kasarbku Ha caTty u
n3saguTe ra.

2. CraBuTe jegaH nuTap Boge y nocyay
3a CO (MCKIby4MBO NPBU NyT).

3. CwunajTe co 3a MmawuHy 3a npawe
nocyha y nocyay 3a co.

N N

4. YKNOHWUTE CO KOja ce 3aapana oKko
OTBOPEHe Mnocyfe 3a Co.

5. OkpeHuTe nokrnonaw, nocyae 3a co 'y
CMepy KpeTara kasarbkv Ha caTy Aa
3aTBOpMTE MOCyay 3a Co.

CPICKMU

& OMNPE3

Bopa v co mory aga ncuype
13 nocyde 3a co kaja je
nyHute. Kaga HanyHute
nocyay 3a co, oaMax
MOKpeHWTe Nporpam npaka
na bucte cnpeynnu
Kopo3wujy.

39

8.2 Kako ga HanyHuTe gosatop

3a CpeacTBo 3a ncnmpaHle

I % M

& ONPE3
KopucTute UcKIby4nBso

CPeACTBO 3a ncnvpare
cneyujanHo au3ajHupaHo 3a
MalLvHe 3a npakbe nocyha.

1. MpuTucHWTE Ayrme 3a oTnyLITaHke
(D) pa 6ucte oTBOPUNM NOKMoONaL,
(C).

CwunajTe cpeacTBo 3a Ucnmpawe y
posatop (A) LOK TEYHOCT He
[OCTUrHE HMBO Myheha ,max”.

3. Tllomohy ynujajyhe kpne yknoHute

CPEACTBO 3a UCTMpatse Koje cTe
npocynu kako 6u ce cnpeynno
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cTBapane npesesvke KonninHe
neHe.

4. 3artBopuTe noknonay,. lNposepute ga
N je Ayrme 3a OTNyLUTake 3aKOYeHO
y MecTy.

9. CBAKOOHEBHA YTNOTPEBA

1. OpBpHUTE cnaBuHy 3a BOAy.

2. TlpuTtncHUTE gyrme 3a yKibyunsame/
MCKIbyYMBaH€e aa bucte akTusmupanum
ypehaj.

YBepuTe ce aa ce ypehaj Hanasu y

pexumy n3bopa nporpama.
*  YKOMKKO je uHamkaTop 3a co
YKIbYY€H, HanyHuTe nocyay 3a co.

*  YKOMKKO je MHauMkaTop cpeacTea
3a Ucnupame YKIby4YeH, HanyHuTe
[03aTop CPeACTBOM 3a
ucnupame.

HanyHute kopne.

[opnajte geTepLieHT.

Opabepute 1 NOKpeHUTe

oprosapajyhu nporpam npamwa, y

3aBWCHOCTM Of BpcTe nocyha u

cTeneHa 3anprbaHocTu.

9.1 Kopuwhere geteplieHTa

ahw

Il)AB
(AN = [
2 %

W W

R
c

N—

@ MoxeTe Aa ykrbyunTe
npekugay 3a upame
KonmumHe koja he ce
ocnobahatu (B) namehy
nosuvyuje 1 (Hajmama
KOnMumMHa) n nosuumje 4 unm
6 (Hajseha konnynHa).

A B D
R
W (v | *

1. TlpuTnucHuUTe ayrme 3a oTnyLiTawe
(B) pa 6ucte oTBOPUNM NokKnonal,
(C).

2. CraBuTe OeTepLieHT, y npaxy unm
TabneTtwn, y nperpagy (A).

3. Ykonuko nporpam nma ¢asy
npeTnpaxa, craBuTe Masno
aetepueHTa y nperpagy (D).

4. 3artBopuTe noknonay,. MNMposepute ga
N je ayrme 3a oTnyLlTake 3aKo4YeHo
y MecTy.

9.2 NMogelwaBake 1 NOKpeTaHE
nporpama

®yHkumja Auto Off

OBa hyHKLUWja cMatbyje NOTPOLLHY
eHepruje ayToMaTCKMM UCKIbyYMBaHem
ypehaja kaga je BaH ynotpebe.

PyHKUMja NOYnHE ca pagoMm:

« [leT MmHyTa nocne 3aspLueTka
nporpama.

* HakoH neTt MuHyTa ako nporpam Huje
3ano4eo pag.



lNokpeTane nporpama

1. [OpxuTe BpaTa ypehaja ogwKpuHyTa.

2. TllpuTncHUTE gyrme 3a yKiby4eHo/
UCKIbYYeHO Aa bucTe ykbyunnm
ypehaj. lNposepute ga nu ce ypehaj
Hanasu y pexvmMy nsbopa nporpama.

3. T[puTuckajte gyrme @ [OK ce Ha
avcnnejy He npukaxe 6poj nporpama
Koju xenute fa nokpexete. fiucnnej
he nokasneaTtu 6poj Nnporpama
npubnmkHo 3 cekyHae, a 3atum he
nokasaTtu Tpajare nporpama.

* YKonuko xenute ga nsabepete
nporpam MyFavourite,

NpUTUCHUTE 7.
*  WHavkaTopu onuyuja koju
03HauvaBajy nporpam MyFavourite
(Moj omMWrbeHN) noumnky Aa
cBeTne.
4. [lopecuTe onuuje Koje ce mory
NpUMEHUTU.
5. 3artBopuTe BpaTa ypehaja ga bucte
MOKPEHyN1 Nporpam.

lNokpeTake nporpama ca
OLTOXXEHUM CTapTOM

1. [Mopecute nporpam.

2. TllpuTuckajte gyrme @ [OK ce Ha
Ancniejy He npuKaxe Bpeme
oanarakba ctapTa Koje xenuTe ga
nogecute (og 1 po 24 cara).

MHaukaTop oanoxeHor ctapTta ce

YKIby4yje.

3. 3atBopuTe BpaTa ypehaja ga 6u ce
NoKpeHyno oabpojaBamse.

ok je ogbpojaBam-e y TOKy, MOXeTe

npoayXvTn Bpeme oaflarawa crapTa,

anu He MoXeTe NPOMEHUTU n36op
nporpama u onuuje.

Kapa ce ogbpojaBarbe 3aBpLun, nporpam
ce nokpehe.

OTBapame BpaTta Aok ypehaj
pagun

AKO OTBOpUTE BpaTta [OK je HeKu
nporpam npawa y Toky, ypehaj npecraje
Aa pagu. OBo MOXe yTuuaTh Ha
NOTPOLUHY eHepruje U Ha Tpajare
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nporpama. Kapga 3atBopute Bparta,
ypehaj HacTaBrba ca pagoMm Of TPeHyTKa
Kaga je NpekuHyT.

(i)

Ako cy BpaTa OTBOpeHa
ayxe og 30 cekyHON TOKOM
dase cylera, nporpam Koju
je y Toky he ce yracutn. OBo
Ce He geluaBa ako ce BpaTta
oTBOpeE Nomony yHkLuje
AirDry.

He nokywasajte ga
3aTBOpUTE BpaTa ypehaja y
POKY OA 2 MUHYTa HaKOH
wTo nx AirDry aytomaTckm
OTBOpW, jep OBO MOXe Aa
posefe go owrTtehera
ypehaja.

AKo cy, HaKoH Tora, BpaTta
3aTBOpPEHA joL 3 MUHYTA,
Tekyhu nporpam ce
3aBplLuaBa.

OTKasuBaH-€ OAJI0KEHOr
cTapTa 4ok je ogbpojaBame y
TOKY

Kaqa OTKaXeTe o4JI0KeHU CTapT oHAa

MopaTe NMOHOBO Aa NnogecuTe Nporpam u
onuwuje.

MputucHuTte n gpxute Reset ook je
ypehaj y pexumy 3a nsbop nporpama.

OTkasmBake nporpama
MpuTtucHuTe n 3agpxmte Reset ok je
ypehaj y pexumy 3a nsdop nporpama.

Mpe Hero WTo NOoKPeHeTe HOBY Mporpam,
npoBepuTe Aa M UMa AeTepleHTa y
[o3aTopy AeTepLieHTa.

Kpaj nporpama
Kapa ce nporpam 3aBpLuu, Ha ekpaHy ce
npvkasyje 0:00.

Csa gyrMag, cy HeakTviBHa, OCUM
OyrMeTa 3a yKibyuMBatbe/VCKIbyYMBatbE.

1. TpuTucHuTe ayrme 3a ykibydmBare/
WCKIby4MBaH-€ UMn cayekajte aa
dyHkymja Auto Off (ayTomaTtcko
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UCKIby4MBaH-€) ayTOMaTCKM
Aeaktnsupa ypehaj.

Ako oTBOpUTE BpaTa npe akTueaumje
dpyHkumje Auto Off, ypehaj ce
ayToOMaTCKu UCKIbyuyje.

10. KOPNCHW CABETW
10.1 OnwTe

Cnepnehu casetn he 06e3beanTtu
onTumarHe pesyntarte yvherwa un
CylleHa y CBaKOAHEBHOj ynoTpebu n,
Takofne, NOMONhN y 3aLUTUTU XXMBOTHE
cpenvHe.

YknoHute Behe octaTke xpaHe ca
cypoBa n bauuTte y KaHTy 3a cmehe.
Hewmojte npeTxogHO ucnupatu cygose
py4Ho. Mo noTpebu, kopuctute
nporpam npetnpaka (ako nocrTojun)
unn nsabepute nporpam ca asom
npetnpaa.

YBeK KopUcTuTe Lieo NPOCTop KOpmnu.
Kapa nyHute ypehaj, yBepute ce aa
BOAa ocnobofheHa 13 kpaka ca
MnasHuuama mMoxe NoTnyHo Aa
poxesaTtu u onepe nocyhe. Bogute
padyHa Aa ce nocyhe He goaupyje
unu npekpuasa mehycobHo.

MoxeTe KopUCTUTN AeTepLIeHT 3a
MalUVHy 3a npane nocyha, cpeacTso
3a Ucnvpare 1 Co OABOJEHO UNn
MOXeTe KOPUCTUTN MynTu TabneTe
(Hnp. ,3y 19,4y 1% ,CBe y jegHoM").
[Mpatute ynyTcTBa HanucaHa Ha
nakoBamy.

M3abepute nporpam npema tuny
yHOCca 1 cTeneHy 3anpreaHocTu. Ca
ECO (eko) nporpamom ce nocTuxe
HajedmnkacHuja NOTPOLLHa BOAE U
eneKTpuYHe eHepruje nNpunMKom
npaka nocyha un npubopa 3a jeno
KOj1 Cy yMEpPEHO 3anprbaHu.

10.2 Kopuwhehne conu,
CpeacTBa 3a ucnupamwe u
aeTeplieHTa

KopuctuTe nckrbyumBso co, cpeacTso
3a Ucnupame 1 AeTepLeHT 3a
MaLLMHY 3a npake nocyha. Octanu
npou3eBoau mMory owtetutu ypehaj.
Y KpajeBrMa ca TBPAOM U U3Y3ETHO
TBPAOM BOAOM Mpenopy4yjemo

2. 3aTBOpUTE CriaBuHy 3a BoAy.

kopuwwheke obnyHor geteplieHTa 6e3
popartaka (npawak, ren u Tabnete
6e3 fgoaaTtHWX areHaca), cpeAcTsa 3a
MCnMpake 1 Conu 3a onTumarnHe
pesyntaTe Yniwhera 1 cyllera.

* bapewm jegHom mece4vHo nycTuTe
ypenaj Aa pagm ys ynotpeby
cpencTsa 3a unwhetrse ypehaja koje
je HapounTOo NOJECHO 3a OBY HAMEHY.

« [eTepueHT y Buay tabnerta ce He
pacTBapa noTnyHO KOA nporpama Koju
KpaTko Tpajy. [la Ha KyXnHCKOM
nocyhy He Byae 3aoctanor
aeteplieHTa, npenopy4yjemo
Kopuwhere TabneTa Koje ce kopucte
KOA nporpama Koju Ayro Tpajy.

* He ynoTtpebrbaBajte BuLe 0f,
nponucaHe KonyvHe geTepLieHTa.
Mornepajte ynyTcTBa Ha nakoBakby
aeteplieHTa.

10.3 LUTa YnHUTK ako xenute
Aa NpeknHeTe ga KopucTuTte
MynTn Tabnete

lMpe Hero WTo NoYHeTe 0ABojeHo Aa
KOpUCTUTE AETEPLEHT, CO 1 CPEACTBO 3a
ucnupatse ypagute cnegehe:

1. lMopecute Hajsehun HMBO
OMeKLUMBaYa Boje.

2. [lpoBepuTe Aa nu cy nocyae 3a co u
CpeacTBO 3a UCnupake nyHe.

3. TlokpenuTte Hajkpahu nporpam Koju
nma cpasy ncnmpara. Hemojte
AofaBaTu AeTEPLIEHT U HEMOjTE
npenyHUTn Kopne.

4. [lo 3aBpLueTKy nporpamMa, nogecute
OMeKLIMBaY Boge npema Tepaohu
BOAE Y BalleM Kpajy.

5. [logecute KonuunHy cpeacTea 3a
ncnmpame.

6. AxTuBMpajTe obaBeluTerE Aa je
NOTPOLLEHO CPEACTBO 3a UCNpaHse.



10.4 MNyHere Kopnu

Ypehaj kopncTuTe NCKIby4YnBo 3a
npare nocyha koje ce Moxe npatu y
MaLLUWHKW 3a npakse nocyha.

Y ypehaj HemojTe cTaBmbatn nocyhe
of ApBeTa, poroea, anyMuHujyma,
Kanaja n 6akpa.

He ctaBrbajte y ypehaj npeamete
Koju mMory Aa ancopbyjy Boay
(cyHhepe, Kyxunscke kpne).
YknoHute octatke xpaHe ca nocyha.
Pa3mekwwajTe octaTke 3aropene
XpaHe Ha nocyhy.

Mocyhe, Kao WTO Cy Worbe, Yaile un
TUrawsu, NOCTaBUTE Ca OTBOPOM
OKpPEHYTUM Haporne.

Bopute padyHa ga ce npubop 3a jeno
1 nocyhe mehycobHo He 3akaye.
MomeluajTe kawlmke n octanu npndop
3a jeno.

BogwuTe pavyHa aa ce yalue He
Aoaupyjy.

Mane npegmeTe cTtaBuTe y Kopny 3a
npubop 3a jeno.

JlaraHo nocyhe ctaBuTe y ropky
kopny. MNMpoBepute fa nocyhe He
MOXe Aa ce nomepa.

MpoBepuTe fa nu kpak ca
MnasHuuama Moxe cnobogHo aa ce
okpehe npe nokpeTawa nporpava.

10.5 Npe nokpeTara nporpama

[MpoBepute cnepehe:

11. HET'A N YMLWWREHE

& YNO3OPEHE!

Mpe ogpxaBawa ypehaja,
UCKIbYUNTE ra u n3ByLute
yTUKa4 13 3anaHe yTu4HuLe.

@ MprbaBu omnTepn n

3a4enrbeHn kpaum ca
MnasHuuama yTudy nolue Ha
pesyntaTe npaka. PegosHo
1X NpoBepaBajTe 1, YKONNKO
je notpebHo, ouncTuTe uX.

11.1 Ynwhene duntepa

Cuctem unTtepa je caunkseH U3 Tpu
aena.
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*  ®unTepu cy YNCTU 1 NPaBUITHO Cy
MOHTUPAHMW.

» [loknonay, nocyae 3a co je 4obpo
3aTBOpPEH.

* MnasHuue HUCy 3anyLueHe.

* CwunaHa je co 3a MallMNHy 3a Npame
nocyha v cpeacTBo 3a ncnupare
(ocum ako He KopuCTUTE BULLE
Tabneta).

* [locyhe y kopnama je ncnpasHo
NoCTaBIbEHO.

» [lporpam oarosapa Tuny yHoca n
CTeneHy 3anprbaHoCcTu.

* Kopuctu ce ogrosapajyha konuuuHa
aeteplieHTa.

10.6 MNpaxrere Kopnu

OcraBuTe ga ce cToHo nocyhe
oXIlafu npe Hero LWTOo ra u3BaguTe
13 ypehaja. Bpyhu cygosu mory nako
Aa ce owwTeTe.

2. T[lpBo nsBagute nocyhe 13 gowe
Kopne, a 3aTUM 13 ropH-e.

@ Ha kpajy nporpama Boga
MOXe 1 flarbe ocTaTu ca
CTpaHe 1 Ha Bpatuma

ypehaja.
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1. Okpenute countep (B) cynpoTHo oa
cMepa KpeTama Kasarbke Ha caTy 1
n3BaguTe ra.

2. W3sagute duntep (C) n3 dounrtepa
(B).
3. Ws3sagute pasaH chuntep (A).

5. YBepuTe ce Aa Hema ocTaTtaka XxpaHe
VIV NPrbaBLUTUMHE YHYTap Un OKO
MBULA KOpUTa MOTOpa.

6. BpaTtuTe Ha mecTo paBaH cduntep
(A). YBepuTe ce Aa je ncnpasHo
nocTaBrbeH yHyTap Age Bohuue.

7. MoHTupajte ountepe (B) u (C).

8. Bpartute duntep (B) y paBaH
duntep (A). OkpeHuTe ra 'y cmepy
KpeTaha kasarbke Ha caTy AOK He
KMUKHE.

OMNPE3

HenpasunaH nonoxaj
dunTepa Moxe Aa Aoseae
[0 nowmx pesynrara
npara, kao 1 ga owTteTn
ypehaj.

11.2 Ynwhewe Kpaka ca
MrasHuuama

He yknamajTe kpake ca MmnasHuuama.
YKonuko ce 0TBOpY Ha Kpauuma ca
MnasHuLamMa 3anylue, yKrnoHuTe octaTtke
npreaBLUTUHE NOMONY TaHKOr LWMIbaTor
npegmeTa.

11.3 Cnorbaluwe Ynwhene

* Ypehaj unctute BNaKHOM, MEKOM
Kprom.

* Y Ty CBpPXY KOPUCTUTE UCKIbYYMBO
HeyTparnHe geTepLieHTe.



* HewmojTe ga kopuctute abpasmeHe
npoussofe, abpasveHe cyHhepe nnm
pacTBapaye.

11.4 YuyTaphe ymwhene

e [MaxrbmBo ynctute ypehaj,
YKIby4yjyhu v rymeHu 3antusay
BpaTa, MEKOM BIaXXHOM KProM.

*  YKONVKO pefoBHO KOpUCTUTE
nporpame Koju KpaTko Tpajy, yHyTap
ypehaja moxe gohu o Hakynrbarwa

12. PELLABAHE MNPOBJIEMA

Ako ypefaj Hehe aa ce nokpeHe unu ce
3aycraBrba y TOKy paga. [pe Hero wto
nosoBeTe oBnawheHn CEPBUCHM LiEHTap,
npoBepuTe Aa N1 MoxeTe Aa pelumTe
npobnem camu y3 nomoh nHcdopmaumja
13 Tabene.

& YNO30PEHE!
HewncnpasHo ob6aBrbeHe

nonpaeke Mory Aa usasoBy
036urbHe pu3nke no
6e3benHocT kKopucHuka. Cee
nonpaeke Mopa Aa o6aBu
UCKIbYUMBO KBaNMgUKoBaHO
ocobrbe.
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macHohe u kameHua. la 6ucte 10
cnpeynnu, npenopy4yjemo sam aa
Oapem 2 nyta Mece4yHo Kopuctute
nporpam Koju gyro Tpaje.

» [a 6ucte ogpxxanu ypehaj y Hajoorboj
pafHoj dhopmu, npenopy4yjeMo Bam
a jeAHOM MeceyvHo ynoTpebute
oppeheHo cpeacTBo 3a ynwherwe
MaluMHa 3a npake cyaosa. Maxrbneo
npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase Ha
nakoBaky NpousBoAa.

Koa Hekux npobnema, Ha ekpaHy ce
npukasyje wudpa anapma.

BehuHa npo6nema koju mory ga ce
jaBe ce moxe pewunTn 6€3 noTpede 3a
KOHTaKTMpaweM oBnawheHor
CepBUCHOr LieHTpa.

Mpo6nem m wudpa Moryhu y3pokK u peluese

anapma

He moxeTe pa ykibyuute = [lpoBepuTe Aa v je MPeXHU yTukad NpUKIbyYeH y

ypehaj. YTUYHALLY.

» [lpoBepute Aa n y KyTuju ca ocurypadvma nma
owTeheHnx ocurypava.

[Mporpam ce He nokpehe. + [lpoBepuTe Aa nu cy BpaTa ypehaja 3aTBopeHa.
* AKO je NofeLLeH OANOXEHW CTapT, OTKaXUTE Noa-
ellaBare U1 cadekajTe Aa ce 3aBpLun ogbpojaBa-

He.

*  Ypehaj je 3ano4yeo nocTynak MOHOBHOI UCNNpaka ca
omMeKLnBayeM Boge. Tpajare NocTyrnka je oko net

MUHyTa.
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Mpo6nem m wudpa
anapma

Moryhu y3pok u peluere

Ypehaj ce He nyHn BOOOM.
Ha gucnnejy ce nojasrbyje

10,

» [lpoBepute Aa nu je cnasnHa 3a Body OABPHYTA.

» [lpoBepute Aa npuTMCak BOAE HUje UCYBULLIE HU3AK.
OBe nHopmaLuje NOTPAXKUTE y NOKaNHOj HAANEX-
HOj cny>6u BogoBoaa.

+ [lpoBepuTe Aa cnasuHa 3a BOAY HUWje 3anyLueHa.

» [lpoBepuTe aa untep Ha LpeBy 3a AOBOA BOAE HU-
je 3anyLeH.

» [lpoBepuTe Aa AOBOAHO LIPEBO HUje YBUjEHO UK ca-
BUjEHO.

Ypehaj He ogsoau Boay.
Ha gucnnejy ce nojasrbyje

=i

» [lpoBepute oa nu je cnasuHa Ha cygonepu 3anyLue-
Ha.

» [poBepute fa untep Ha LpeBy 3a OABOA BOAE HU-
je 3anyweH.

» [lpoBepuTe Aa cuctem yHyTpallker dountepa Huje
3anyLueH.

» [lpoBepute Aa nNu ce 0ABOAHO LPEBO HErAe yBumno
U caBuno.

Ypehaj 3a 3awtuty og no-
nna.e je akTMBUpaH.
Ha gucnnejy ce nojasrbyje

30,

» 3arBopuTe cnaBuHy 3a Bogy 1 obpatuTte ce OBnalu-
heHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

Ypehaj ce 3aycTtaBma u
nokpehe BuLle nyTa y TOKy
paga.

* To je HopmanHo. To o6e3behyje onTmanHe pesyn-
TaTe ynwhewa v yliteay eHepruje.

Bpewme Tpajara nporpama
je cyBuwwe gyro.

* W3abepute onymnjy TimeManager 3a kpahe Tpajare
nporpama.

* AKo je nofeLleH OANIOXKEHN CTAPT, OTKaXWUTe ognara-
H€ UMK cayekajTe Aa ce 3aBpLun oabpojaBakse.

[MpeocTtano Bpeme Ha
eKkpaHy ce noeehasa u
npeckave ckopo 40 Kpaja
BPEMeHa nporpama.

» To Huje kBap. Ypehaj paan npaBusHo.

Onuwuje nporpama mopajy
[a ce nogece NoHOBO CBa-
KW NyT.

» [la bucrte cavyBanu cBoja oMuIbeHa NofeluaBama
kopucTtute onuunjy MyFavourite.

Mano uypw 13 BpaTta ype-
haja.

* Ypehaj Huje HnBenucaH. OnabasuTe unu 3aterHnTe
rnogecuBe Hoxuue (YKonuko je To moryhe).

» Bpata ypehaja Hucy LeHTpupaHa Ha bybmy. MNoa-
ecuTe 3aaHe Hoxuue (YKonuKo je To moryhe).

Bparta ypehaja ce Tewko
3aTBapajy.

* Ypehaj Huje HuBenucaH. OnabaBuTe unu 3aterHute
rnogecvBe Hoxuue (YKonuko je To moryhe).
» [enosu nocyha Bupe 13 Kopnmu.
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Mpo6nem m wudpa Moryhu y3pok u peluere
anapma
M3 ypehaja ce vyjy 3Byko- * [locyhe y koprnama Huje npaBunHo pacrnopefneHo.
BY 3BeLKaha/nynama. [Mornepnajte GpoLuypy O NyHwery Kopne.
* [lpoBepuTe Aa nv Kpauu ca MnasHuilama HecMeTaHo
poTupajy.
Ypehaj aktuBupa npeku- * Amnepaxa je HefOBOJbHA 32 UCTOBPEMEHO CHabae-
[ay enekTpuyHor Kona. Bak-€ CTPYjOM CBMX anapara y ynotpebu. [Nposepu-

Te amnepaxy yTu4HuLe 1 kanauutet 6pojuna unm
VCKIby4YuTe jeaaH of ypehaja Koju ce KopucTu.

*  YHyTpalwmKn enekTpuyHu kBap ypehaja. KoHtaktupaj-
Te oBnawheHn CEPBUCHM LIEHTap.

YKonuko ce npobrem NoHOBO jaBu,

Morn jT Ibak ,,M .
@ orneaajte one « ak»lipe KOHTaKTupajTe oBnawheHn cepBrCHN
npBee ynotpebe“,

HTap.
»CBakopgHeBHa ynoTpeb6a“ HenTap
unu ,,HanomeHe n caBeTn* 3a npobneme Koju HUCY HaBeaeHN y
3a apyre moryhe y3poke. Tabenu obpatute ce osnawheHom

) CEepPBUCHOM LIEHTPY.
HakoH wto npernegate ypehaj,
WCKIbyYMTE ra 1 NOHOBO ra yKIby4uTe.

12.1 HucTe 3a40BOSBHM pesynTaTuMa npawa 1 cylueta

Mpo6nem Moryhu y3pok u peluere

Jlowwn pesyntatu nparbsa. « [lornepajte ogemnak ,,CBakogHeBHa ynotpeba“,
,HanomeHe u caBeTn* 1 GpoLlypy O NyHEerYy Kop-
ne.

* KopucTuTe MHTEH3MBHWjE Nporpame npara.
*  OuucTtute KpakoBe ca MnasHuyama un guntep. No-
rnepajte ogerbak ,,OapxaBawe u ymwhere“.

Jlowwn pesyntati cywewa. ¢ CToHO nocyhe je ocTaBrbeHO CyBMLLE AYrO Y 3aTBO-
peHom ypehajy.

* Hewma cpeactsa 3a ncnvpare unu je heroea [osa
HepgoBosbHa. MNogecute gosatop cpeacTea 3a
MCMMPaHE Ha BULLN HUBO.

e [nacTnyHmn npeameTn Mopajy Aa ce ocyLle KProMm.

e 3a Hajborbu yumHak cyllera akTMBupajTe onuujy
XtraDry n nogecute AirDry.

« [lpenopyu4yjemo fa yBek KOpUCTUTe CpeacTBo 3a
ncnmpame, Yak u 'y KombuHauumju ca MynTtun Tabne-
Tama.

Ha crakny n nocyhy noctoje ¢ OcnoboheHa je npeBenvka Konu4nMHa cpeacTaa 3a
6envMyacTv Tparosu unm ncnupame. lNogecnTe HWXM HUBO CpeacTBa 3a
nnaBKacTu Crojesu. ncnupame.

* Vlma npeBuLle geTepLeHTa.
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Mpo6nem

Moryhu y3pokK u peluere

[MocToje dneke n ocylieHe
Kanu Boge Ha Yalama u no-

cyhy.

OcnoboheHa KonuyrMHa cpeacTBa 3a cnvpame Hu-
je poBorbHa. NogecuTte BMLWM HUBO CpPeACcTBa 3a
ncnuparse.

Y3pok Tome Moxe Aa byae KBanuTeT cpeacTaa 3a
ucnupare.

[Mocyhe je mokpo.

3a HajborbyM yuMHaK CylleHa akTUBMpajTe onuujy
XtraDry n nogecute AirDry.

[Mporpam Hema bady cyliera unu nva gasy cy-
LIeHa ca HACKOM TeMnepaTypomM.

[osaTop 3a cpeacTBO 3a UCTMPaH-E je NpasaH.
Y3pok Tome Moxe Aa byae KBanuTeT cpeacTea 3a
ncnupare.

Y3pok Tome Moxe aa byae ksanuteT MynTu Tabne-
Ta. Vicnpobajte Heky opyry MapKy Unu akTuBupajte
[03aTop 3a CPEACTBO 3a UCTIMPaHE N KOPUCTUTE
CPEeACTBO 3a UCmMpare 3ajegHo ca MynTu Tabne-
Tama.

YHyTpawrocT ypehaja je
MOKpa.

OBO Huje kBap ypehaja. Y3pok ToMe je BNaXHOCT y
BasgdyXxy Koja ce KOHAEH3yje Ha 31aoBuMa.

HeobuyHa neHa Tokom npa-
Ha.

KopucTuTe Uckrby4nBO AETEPLIEHT 32 MaLUMHy 3a
npare cyaoBa.

[MocToju uypere y gosaTopy 3a CPeAcTBO 3a UCMKU-
pare. KoHTakTupajte oBnawheH cepBUCHU LieH-
Tap.

Tparoswu phe Ha npubopy 3a
jeno.

[MpeBuLe je conu y BoAu Koja ce KopucTu 3a npa-
te. MNMornenajte ogerbak ,,OmeKwnBay Boge*.
CpebpHu npmbop 3a jeno n oHaj og Hephajyher
Yyenvka cy cTaBIbeHu 3ajeaHo. Visberasajte aa
npegmeTe of cpebpa u Hephajyher Yyenuka ctae-
rbaTte jegHe nopea Opyrux.

Ha kpajy nporpama y nosa-
TOpPY MMa npeocTtanor ae-
TepLleHTa.

TabneTta geTeplieHTa ce 3arnasuna y 4o3aTopy U1
3aT0 je BoAa HWje NoTMyHO ucnpana.

Bopa He moxe ga ucnepe AeTepLeHT u3 gosaTopa.
[MpoBepute ga nu je kpak ca MnasHuuama 6noku-
paH Unu 3a4ensbeH.

[MpoBepute fa nn npeameT y KOpnu He oMeTajy
oTBapak-e NokIonLa gosartopa geTepLieHTa.

HenpwujatHn mupucmn yHyTap
ypehaja.

[Mornepnajte opervak ,,YHyTpawme ynwhewe*.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok u peluere

Hacnare kameHua Ha nocy-
Ry, Ha OyOrYy MalUVHe U Ha
YHYTpaLLH-0j CTPaHu BpaTta.

HunBO conu je HM3aK, NpoBepuTe UHAMKATOP 3a A0-
nyH-aBaH-e.

[Moknonay nocyzae 3a co je nabas.

Bopa 13 BogoBoaa je TBpaa. lNornepajte ogemak
,OMeKLWMnBa4 Boge“.

Yak 1 ako kopuctute Myntu Tabnete, kopuctute
CO 1 nogecuTe pereHepaunjy oMeKLmMBaya Boge.
[Mornepajte opgerbak ,,OMekwmnBay Boge“.

AKO ce Hacnare KameHUa 1 garbe 3agpxe, O4YUCTU-
Te ypehaj cpeacteBMMa Ha Ynwherse koja cy noceod-
HO norogHa 3a OBy HaMEHY.

[MokyLwajTe fa KopucTuTe Apyrn AeTepLIEHT.
O6paTtuTe ce nponsBofhady AeTepLeHTa.

Mocyhe 6e3 cjaja, npomene-
He 60je U OKpH-EHO.

Bogute pavyHa ga y ypehajy nepete camo nocyhe
Koje je 6e36eaHO 3a MaLUMHCKO npakse.

[MaxxreMBO HanyHUTe 1 ucnpasnute kopny. MNorne-
OajTe OpoLuypy O NyHewy Kopne.

OceTrbuBo nocyhe cTaBuTe y roptby Kopry.

@ Mornepajte opervak ,Mpe

npee ynotpebe“,

,,CBaKogHeBHa ynotpe6a“
nnu ,HanomeHe u caBeTu“

3a gpyre mMoryhe yapoke.

13. TEXHNYKE NTHOOPMALWMJE

Avvensuje TexuHa / BucvHa / pybunHa 446 /818 - 898 / 550
(Mm)

Mpukrbyumsatse crpyje 1) Hanow (V) 200 - 240
®dpekBeHumja (Hz) 50/ 60

MpuTtncak posona sBoge

MwuH./make. nonyra (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

[oBoa Boae XnagHa Boga nnu Tonna  Hajsuwe 60 °C
BOda 2)

Kanayutet [NopelwaBawa mecTta 9

[NoTpowra enekTpuyHe Pexum ,OctaBuTi yK- 5.0

eHepruje by4veHo” (W)

[MoTpolwHa enekTpuyHe
eHepruje

Pexwum MUckrbyyerno* (W) 0.10

1) I‘Iorne/:lajTe nnoyuudy ca TeXHUYKUM KapakTepuctukama 3a octane BpegHOCTU.

2) yonuko Tonna BOAA A0Ona3n U3 anTepHaTMBHOT U3BOPa eHepruje, (HNp. ConapHu naHe-
1, N3BOPU KOjU eHeprujy Nponssoge nomohy BeTpa), KopuctuTe Tonny Boady Aa bucte cma-
FOUMU MOTPOLLIKLY eNEKTPUYHE eHepruje.
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14. SAWLUTUTA XKMBOTHE CPEOVHE

Peuvknupajte cBe maTepujane o3HavyeHe

2%
cmBornom TP, OanoxuTe cae
maTtepujane 3a nakoawe Ha
opgrosapajyhv Ha4vH 1 Tako NoMo3nTe
3alITUTU XMNBOTHE cpeauHe n Byayhux
reHepauuja. He ognaxurte enexkrpuyHe

ypehaje o3HayeHe cumbonom E 3ajegHo

ca yobu4yajeHum KyhHMM OTnagom.
OanoxwuTe cBy ENEKTPUYHY poby npeko
OOCTynHUX fomahmx cnyxom 3a
cakynrbame oTnaja unu nokanHux
HaZANEXHUX Cy>6U Unu KomepLmjanHux
peumMKnaxHuX LeHTapa.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby SO znizenou spésobilostou pod
podmienkou, ze im boli dané pokyny a su pod
dohladom, pokial ide o bezpecne pouzivanie
spotrebiCa a chapu mozné suvisiace rizika.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

. Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 9 suprav riadu.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
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stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio

nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v

horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na

ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebic€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody pod

tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebica (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebi€ treba zapoijit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

2.1 Instalacia

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivaijte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
mdze klesnut’ pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebicom.

Uistite sa, Ze zariadenie a nabytok,
pod ktorymi a vedla ktorych je

spotrebi¢ nainstalovany, su bezpec¢né.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom §titku spotrebica

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastr¢ka a privodny
elektricky kabel nie su posSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit, tato operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebic spliia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

* Vodné hadice nesmiete poskodit'.

zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
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Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd’), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, ze pocas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica posSkodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastrcku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

* Nepite vodu zo spotrebia a nehrajte
sa s flou.

* Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.

« Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

+ Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia.

* Tento spotrebi¢ ma vnutorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.

e Ziarovka v tomto spotrebici nie je
vhodna na osvetlenie izieb
domacnosti.

* Ak treba vymenit' Ziarovku, obrat'te sa
na servisné stredisko.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

* Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

» Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICA

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy §titok

Zasobnik na sol

A Vetraci otvor

3.1 TimeBeam

TimeBeam je ukazovatel, ktory sa
zobrazuje na dlazke pod dvierkami
spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
jeho trvanie.

* Po ukongeni programu sa rozsvieti
0:00 a CLEAN.

* Po spusteni posunutého Startu sa
spusti odpocitavanie a rozsvieti sa
DELAY.

* Pri poruche spotrebi¢a sa rozsvieti
kéd poruchy.

SLOVENSKY

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ umyvacieho prostriedku
El Kosik na pribor

Dolny ko§

Horny kos

55
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@ Ked sa pocas fazy susenia
zapne AirDry, svetelna

indikacia

na podlahe nemusi

byt’ uplne viditelna.
Zostavajuci ¢as spusteného
programu mobzete
skontrolovat’ na displeji
ovladacieho panela.

4. OVLADACI PANEL

WI

EELLLLLL

LI @ Auto OFf 5 5 [: O D@ 7,’§{ @y ° ﬂf Reset 08
Tlacidlo Zap/Vyp A Dotykové tlagidlo TimeManager
Displej Dotykové tlagidlo XtraDry
Dotykové tlacidlo Delay B} Dotykové tlagidlo Reset
Dotykové tla¢idlo Program El Ukazovatele

Dotykové tlacidlo MyFavourite

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P1 * Bezné zneci- e Predumytie * TimeManager
ECO1 stenie * Umyvanie 50 °C . XtraDry
Porcelanaje- < Oplachovanie
dalensky pribor <« SuSenie
P2 * VSetko e Predumytie e XtraDry
AUTQ?2 - Porcelan, jeda- « Umyvanie od 45 °C
lensky pribor, do 70 °C

hrnce a panvice ¢« Oplachovanie
« Susenie
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
P3 * Rbzne znecdi- Predumytie * TimeManager
24 3) stenie Umyvanie 50 °Ca 65
= . Porcelan, jedd-  °C AL
lensky pribor, Oplachovanie
hrnce a panvice Susenie
P4 » Silné zneciste- Predumytie * TimeManager
8 nie Umyvanie 70 °C .
— » Porcelan, jeda- Oplachovanie AR
lensky pribor, Susenie
hrnce a panvice
P5 « Cerstvé znedi- Umyvanie 60 °C ale- + XtraDry
@0 4) stenie bo 65 °C
» Porcelan a je- Oplachovanie
dalensky pribor
P6 + Bezné alebo Umyvanie 45 °C « XtraDry

mierne zneci-

Oplachovanie

stenie Susenie
« Jemny porcelan
a sklo
P7 » Vsetko Predumytie
140))

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne zneciste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi€ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat' riad s roznym znegistenim. Velmi znegisteny riad
umiestnite do dolného koS$a, riad s beznym znecistenim do horného kosa. Tlak a teplota vo-
dy v dolnom koSi su vyssSie nez v hornom kosi.
4)s tymto programom mézete umyvat erstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.
5)s tymto programom mézete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-

striedok.

5.1 Spotreba

P 1) Voda Energia Trvanie
el () (kWh) (min)
9.9 0.625 240

P1
ECO
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Program 1) Voda Energia Trvanie
(U] (kWh) (min)

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

28 11-13 1.0-1.2 130 - 150

Y%

P4 11-13 1.0-1.2 130 - 150

A=)

P5 8 0.6-0.8 30 -40

P6 10-12 0.8-0.9 60 - 80

?

P7 4 0.1 14

w,
! ,"V

1) Hodnoty spotreby ovplyviiuju nasledujuce faktory: tliak a teplota vody, kolisanie napatia v
elektrickej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebic v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime mézete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

+ Uroven zméak&ovada vody podia
tvrdosti vody.

+ Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skon&enia programu.

+ Nastavenie farby pre TimeBeam.

» Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla. .

« Zapnutie alebo vypnutie volitelnej
funkcie AirDry.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi Cislo programu
P1.

Ked zapnete spotrebic, zvyCajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spdsobom:

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakcovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na u¢innost’
umyvania a na spotrebic.



Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmékéovaé vody treba nastavit podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
Informaciu o tvrdosti vody vo vasej

Tvrdost vody
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lokalite vam poskytne miestna
vodarenska spolo¢nost. Je dolezité
nastavit' spravnu uroven zmakcovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Uroven zmakéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Ci uz poutzijete standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety (so solou alebo bez
nej), nastavte spravnu uroven tvrdosti
vody, aby zostal ukazovatel doplnenia
soli aktivny.

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato¢ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Nastavenie urovne
zmakdovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského

rezimu, sucasne stlacte a podrzte @
a i’!? az kym ukazovatele @ @

75\’, @> a ,ﬂt nezaénu blikat’ a displej
nebude prazdny.
2. Stlaste .

+
» Ukazovatele @ 79( @ aJs
zhasnu.

- Ukazovatel @ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: napr. Gl= uroven 5.

3. Opakovanym stlacanim tlacidla &

mbzete zmenit nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.3 Ukazovatel doplnenia
lestidla

Lestidlo pomaha osusit' riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
horuceho oplachovania.
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Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom suSenia, mézete vypnut’
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej ucinnosti susenia vam vsak
odporuc¢ame vzdy pouzivat’ lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.

Vypnutie ukazovatela doplnenia
leStidla

Spotrebi€ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského

rezimu, sucasne stlacte a podrzte @
a 72? az kym ukazovatele @ @

79(, @ a X nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.

2. Stlacte tlagidlo TP .

Y +
« Ukazovatele GJ 75\( @y 5 18
zhasnu.

« Ukazovatel TPY nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:

! d = ukazovatel dopinenia
lestidla je zapnuty (nastavenie z
vyroby).
3. Stlacenim tlacidla @ zmenite
nastavenie.

0 D’ = ukazovatel dopinenia lestidla je

vypnuty.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Zvukové signaly

Zvukove signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal méze zazniet aj po
skon€eni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut'.

Zapnutie zvukového signalu po

skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt’ v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte ®
a * az kym ukazovatele @ @

¢, @ a M nezaénu blikat a displej
nebude prazdny.

2. Stlacte 72(
» Ukazovatele @ @ @) a .ﬂf
zhasnu.

. Ukazovatel 3¢ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie:
- 0b-= zvukovy signal je
vypnuty.
- Ilb = zvukovy signal j
y signal je
zapnuty.
3. Stlacenim tlacidla {‘( zmenite
nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.5 Nastavenie farby Iuca
TimeBeam

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

Farbu lu€¢a TimeBeam mézete nastavit’
tak, aby ladil s farbou kuchynskej dlazky.
K dispozicii je niekolko farieb. Funkciu
TimeBeam je mozné aj vypnut.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského

rezimu, sucasne stlacte a podrzte @
a * az kym ukazovatele @ @
7«'\’, @ a K nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.

2. Stlaste @,

* Ukazovatele @ @ 79( a ﬁ

zhasnu.
. Ukazovatel @ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi Cislo a
pismeno C. Kazdé Cislo sa
vzt'ahuje na inu farbu.



- Or- funkcia TimeBeam je
vypnuta.
3. Opakovanym stla¢anim tlacidla @
mézete zmenit' farbu.
» Na kuchynskej podlahe mézete
vidiet' rézne farby.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.6 AirDry

AirDry zlepSuje Ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

@ Pocas fazy susenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebi€a. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

& UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

Funkcia AirDry sa automaticky zapne so

véetkymi programami okrem ‘%’ a
PLATE

WARMER (ak je k dispozicii).

Ak chcete zlepsit' ucinnost’ susenia,

pozrite si volitelnu funkciu XtraDry alebo

zapnite AirDry.

Vypnutie AirDry

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.
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1. Ak cheete vstupit' do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte @
a 79( az kym ukazovatele @ @

Sﬁx’, @ a K nezacnu blikat’ a displej
nebude prazdny.

2. Stlagte 2.
¢ Ukazovatele @ @ 7«’? a @)
zhasnu.

. Ukazovatel 3% nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: IID = funkcia AirDry je
zapnuta.

.
3. Stlacenim M. zmenite nastavenie:

0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.7 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mézete
nastavit’ a ulozit' program, ktory ¢asto
pouzivate.

Do pamate mézete ulozit' iba 1 program.
Nové nastavenie zrusi predchadzajlce.

Ulozenie programu

MyFavourite
1. Nastavte program, ktory chcete
ulozit'.

Spolu s programom méZzete tiez nastavit
prislusné volitelné funkcie.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo * az kym
ukazovatel programu a ukazovatele
volitelnych funkcii nebudu niekolko
sekund blikat'.

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlagte .

» Ukazovatel MyFavourite sa
rozsvieti.

* Na displeji sa zobrazuje Cislo a
trvanie programu.

» Ak boli spolu s programom
ulozené voliteiné funkcie,
rozsvietia sa ukazovatele
prislusnych volitelnych funkcii.
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7. VOLITELNE FUNKCIE

@ PoZzadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut’
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

@ Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak

ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

7.1 XtraDry

Tuto funkciu zapnite, ak chcete zvysit
vykon su$enia. Pouzitie tejto funkcie
mdze ovplyvnit trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou voliteinou
funkciou pre vSetky programy okrem

ECO a nemusite ju nastavovat' s
kazdym cyklom.

Pri inych programoch je nastavenie
XtraDry trvalé a automaticky sa pouzije
pre dalSie cykly. Tuto konfiguraciu
modzete kedykolvek zmenit'.

Zapnutim funkcie XtraDry sa vypne
funkcia TimeManager a naopak.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zméak&éovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmdkEovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosSikov nedavaijte riad.

apON

Zapnutie XtraDry

Stlacte K . Prislu$ny ukazovatel sa
rozsvieti. .

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo niekolko sekund
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a suSenia su
kratsie.

Celkové trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost’ umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. Méze sa
zhorsit’ u¢innost’ susenia.

Zapnutie TimeManager

Stlacte tlacidlo @) rozsvieti sa prislusny
ukazovatel. §

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minut, kym pripravi
zmakc&ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol
& UPOZORNENIE! ;
Pouzivajte vyhradne sol

Specialne urcenu pre
umyvacky riadu.



Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otoéte vieko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruciciek a vyberte
ho.

2. Do zasobnika na spT nalejte 1 liter
vody (iba ked doplfate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplite solou do
umyvacky riadu.

e
4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarite.

- — . =
5. Zasobnik na sol zatvorte otoéenim
veka zasobnika v smere otacania

hodinovych ruciiek.

& UPOZORNENIE!

Pri naplnani zasobnika na
sol z neho moze vytiect’
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

SLOVENSKY

8.2 Naplnenie davkovaca
lestidla

3l
I w e
\ @
DU:'U

—+—c

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
pre umyvacky riadu.

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

2. Lestidlo nalejte do davkovaca lestidla
(A), az kym nedosiahne uroven
naplnenia 'max’.

3. Rozliate lestidlo odstrarte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

@ Voli¢ davkovania (B) mbzete
otocit' v Skale od polohy 1
(najmensie mnozstvo) po
polohu 4 alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).

63
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2,

Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite.

Skontrolujte, €i je spotrebi€ v rezime
vyberu programu.

ok

e Ak svieti ukazoyateT soli, naplrite
zasobnik na sol.

Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do ko$ov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znedistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

DA B

[

Stlagenim uvoitiovacieho tlacidla (B)
otvorite kryt (C).

Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(A).

Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do priehradky (D).
Zatvorte veko. Skontrolujte, Ci
uvolnovacie tlacidlo zapadlo na svoje
miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie

automatickym vypnutim spotrebi¢a, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skon¢eni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1. Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite. Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

3. Opakovane stlacajte @ kym sa na
displeji nezobrazi €islo programu,
ktory chcete spustit. Na displeji sa
priblizne na 3 sekundy zobrazi &islo
programu a nasledne trvanie
programu.

» Ak chcete nastavit program

MyFavourite, stlacte tlacidlo .
* Rozsvietia sa ukazovatele
volitelnych funkcii savisiacich s
programom MyFavourite.
4. Nastavte pouzitelné funkcie.
5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit’ (od 1 do 24
hodin). ;

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mbzete

zvysit' Cas posunutia ale nemozete

zmenit’ vyber programov a volitelnych
funkcii.



Ked sa odpocitavanie skonc¢i, program
sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Ked' dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

@ Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skong¢i. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

@ Do 2 minut od

automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedze by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebica.
Ak neskor zatvorite dvierka
na dalSie 3 minuty, spusteny
program sa skongi.

Zrusenie posunutého Startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty Start, bude potrebné

znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ Zivotné prostredie.

* Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

» Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

* Vzdy vyuzite cely priestor koSov.
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Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Zrusenie programu

Stlatte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skonéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

Vsetky tlacidla su neaktivne, okrem
tlacidla Zap/Vyp.

1. Stlacte tla¢idlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred zapnutim
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

2. Zatvorte vodovodny kohutik.

» Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
23v17, ,4v1”, VSetko v 17). Postupujte
podla pokynov uvedenych na baleni.

» Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
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S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejSie vyuzitie vody a energie
pri bezne znelistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spbsobit’ poSkodenie
spotrebica. .

» V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
susenia odporu¢ame pouzivat’
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

* Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne ur¢enym na tento ucel.

» Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvyskom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlh§ich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co robit', ak chcete prestat’
pouzivat' kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssiu Uroven
zmakcCovaca vody.

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su piné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakc&ovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavajte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

* Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante zvysky jedla.

» ZvySky pripaleného jedla na riade
nechajte odmodit..

» Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Dbajte na to, aby do seba nezapadli
kusy priboru a riadu. Lyzice
premiesajte s inym priborom.

« Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Malé predmety viozte do koSika na
pribor.

» Lahké predmety viozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, Ci sa sprchovacie
rameno moéze volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu
Ubezpecte sa, Ze:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. .

* Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

* Sprchovacie ramena nie su upchané.

* V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

» Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebic¢a nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.
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2. Vyprazdnite najprv dolny kés a

potom horny ko3 Po skonéeni programu méze

na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

@ Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhor8uju vysledky umyvania. 2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
Pravidelne ich kontrolujte a v 3. Vyberte plochy filter (A).
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych rugiciek a vyberte ho.

5. Uistite sa, ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvySky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i je Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.
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7. Namontuijte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.

& UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mobze spdsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa pocas
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyriesit’ problém s
pomocou informacii v tabulke.

& VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
moZu vazne ohrozit'
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

11.2 Cistenie sprchovacich
ramien

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa
otvory na sprchovacich ramenach
upchaju, odstrante necistoty Spicatym
predmetom.

11.3 Vonkajsie Cistenie

* Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

» Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

* Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mozu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Ak tomu chcete zabranit,,
odporti¢ame vam minimalne 2-krat
mesacne pouzit' dlhy program.

* V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
raz mesacne pouzit’ Specialny Cistiaci
prostriedok pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyrieSit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut.

» Uistite sa, ze je zastréka pripojena do sietovej za-
Suvky.

» Uistite sa, Ze poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

» Uistite sa, ¢i su dvierka spotrebic¢a zatvorené.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

17
bol 7 iLs.

» Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

« Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusne informacie ziskate od miestneho dodavate-
la vody.

» Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

« Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

« Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

« Uistite sa, Zze odtokové potrubie nie je upchaté.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

» Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 15’5’

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebic sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

» Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a Usporu energie.

Program trva prili$ dlho.

Zvolte volitelnt funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebic pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete ulozit' vase obllbené nastavenie, pouzite
volitelna funkciu MyFavourite.




70  www.electrolux.com

Problém a poruchovy Mozna pric¢ina a rieSenie

kéd

Z dvierok spotrebica prete- ¢
ka malé mnozstvo vody.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz- -
ko zatvaraju.

Spotrebic nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vyCnievaju Casti riadu.

Strkotavé/klepotavé zvuky -«
z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. y
Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruso- ¢
vac obvodu.

Nedostatocna prudova intenzita na su¢asné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebic¢ov. Skontrolujte

prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo

vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa

na autorizované servisné stredisko.

@ Pozrite si Casti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a

tipy”, v ktorych mézete

najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy- -«
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do kosov.
Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie®.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vySSiu Uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vys$Sej ucinnosti suSenia zapnite volitelnd
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporucame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili$ nizke. Nastavte vyssie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$sej Udinnosti susenia zapnite voliteind
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte ini znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vihko-
stou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Po skoncéeni programu su v+ Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
umyvacke zvySky umyvacie- kovaci a preto sa Uplne nerozpustila.

ho prostriedku. * Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-

vaca. Uistite sa, Ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

» Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.  Pozrite si ¢ast',,Cistenie vnutra”.

Nanosy vodného kamefia na < Nizka urover davkovania soli, skontrolujte ukazo-
riade, v nadrzi a na vnutor- vatel doplnenia. ; y
nej strane dvierok. » Veko zasobnika na sol je uvolnené.

» Tvrda voda. Pozrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

* A pri pouZziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakéovaca vody.
Pozrite si Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

» Ak zvysky vodného kamena nezmiznu, vycistite
spotrebic Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

» Skuste iny umyvaci prostriedok.

+ Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po- ¢ Uistite sa, Ze v spotrebici umyvate iba riad vhodny
Skodeny riad. do umyvacky.
» Kos$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.
» Lahké predmety viozte do horného kosa.

@ Dalsie mozné priginy najdete
v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné
pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.
13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vy$ka/hibka (mm) 446 /818 - 898 / 550

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50/ 60

Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)

Privod vody Studena alebo hortica vo- max. 60 °C
da?2)

Kapacita Supravy riadu 9
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Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0

Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalgie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Recyklujte vSetky materialy oznacené v§eobecnym domovym odpadom. VSetky

symbolom TO. Vhodne zlikvidujte vetky elgkt?ckett)ovaI:y z.an(teste na frlslysrée
obalové materialy a pomdzte chranit’ n;lebs nf zoberne mLes o, n";lesé_ml/(ura
zivotné prostredie a buduce generacie. alebo komercne zberne stredisko.
Elektronické zariadenia oznacené

symbolom E nelikvidujte spolu so
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